
Shalom Moshava Family!  
I hope this message finds you well!  
As we really get into the Winter months, there is no better time to reflect 

on the amazing and jam -packed summer that we 
had experienced just a few months ago. We had 
made so many great memories spending time with 
our Eidah and Madrichim and Madrichot, learned 
so many new things about Kibbutz life and the Ali-
yot (to name just a few!), and had made new 
friends that will last a lifetime. Our ruach hadnõt 
dipped for a second, we overcame challenges to-
gether, and made an amazing and vibrant commu-
nity. Iõm proud to say that I was apart of Moshevet 
Am HaNetzach!  
 
As we sit in the long winter days, we look towards 
Channukah as a time of hope and inspiration. 

While on the surface we recognize the òNes Pach HaShemenó as the mira-
cle in which the Chashmonaim discovered a small jug of oil that lasted for eight days, perhaps the 
theme of a jug of oil runs much deeper than this one miracle. In Melachim Bet 4:1 -7, we read of a des-
perate and poor widow who cannot pay back the debt she owed. The navi Elisha approaches this wid-
ow and instructs her to fill up as many vessels as she can with the single jug of oil that she owns, 
which she miraculously is able to do. In turn, she pays off the debt that was owed.  
 
In both stories, a small jug of oil serves as a beacon of hope for a people in need of it. Carrying a simi-
lar message, Chanukah represents a time of hope for all of Am Yisrael as we remember the Chash-
monaimõs victory during the darkest (literally!) time of the year. Coming off the Winter Solstice, there 
is no better time and place to look forward to than Moshava and to draw inspiration from the special 
avirah we had created!  
 
Machaneh truly is a magical place, and as we continue to design our new tochnit, develop new pro-

grams, and brainstorm amazing new ideas for camp, you be apart of the magic this coming summer!  
 
Wishing everyone a warm, safe, and inspirational Chanukah! I can't wait to see you and catch up at 
the upcoming reunions in Israel and Toronto!  
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HELLO CAMP MOSHAVA, 
What an exciting past few months it has been. We have had the highest early bird registration in 10 
years - WHOOOOHOOOO! Way to go Moshava family. Only 45 spots left till we are full in the first 
month. Make sure to spread the word. 
Staff interviews have been going on over the past months and soon enough we will be announcing our 
new Roshei Eidah line up so stay tuned for that. We are also excited about the upcoming reunions 
taking plain both Toronto and Israel. Canôt wait to see you there. 
We are working on some new changes in programming this year and look forward to sharing them with 
you. 
Vince has already started to build our new G2 and B6, we now officially have more new bunks than 
old. As we continue towards our 2020 goals it will be exciting to see all the new changes that take 
place. 
We have been working hard to collect alumni data so that we can 
update our alumni database. If you know anyone that went to 
Moshava in the 60ôs, 70ôs, 80ôs or 90ôs email me at 

vicky@campmoshava.org so I can get their contact information and add them to our database. 

Some exciting new fundraisers are in the works. Make sure you spread the word and help us 
reach our goals. 
  
Wishing you all a chanunkah sameach, 

Vicky Shizgal  

Director, Camp Moshava Ennismore  

²ŜΩŘ ƭƻǾŜ ǘƻ  ƘŜŀǊ ŦǊƻƳ ȅƻǳ 
ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ȅŜŀǊΗ  LŦ ȅƻǳ ǿƻǳƭŘ 
ƭƛƪŜ ǘƻ ǎƘŀǊŜ ƳŜƳƻǊƛŜǎΣ ŀ ǘƻǇ р 
ƻǊ ǘƻǇ мл ƭƛǎǘ ƻǊ ǊŜŀƭƭȅ ŀƴȅǘƘƛƴƎ 
ŀǘ ŀƭƭΣ ǇƭŜŀǎŜ ǎŜƴǘ ƛǘ ǘƻ                    
ƳŜƛǊϪŎŀƳǇƳƻǎƘŀǾŀΦƻǊƎ 

"Ma'alin bakodesh v'lo meridin" 

This is the stated reason why we go according to Beit Hillel and not Beit Shammai in 
lighting the menorah ï we start with one and increase to eight, as we want to 'increase in 
holiness and not decrease'. So, too, we should always strive for this maxim in our lives, 
to look forward to increasing our knowledge, increasing our experiences and increasing 
our purpose. 

I sometimes like to think of camp in this regard, as a tool to increase and enhance what 
happens during the year. All too often, the summer can become a time when there is 
negative progress, where all the gains in education and spirituality that were accom-
plished during the year are lost. A Jewish summer camp experience is the opposite. It is 
the place where instead of these things becoming lost, they are ignited and amplified. 
Study after study proves that a summer in camp, where a child is immersed in a Jewish 
atmosphere in which learning is just one of many fun activities, is immeasurable in terms of long-term identity 
and continuity. 

In that spirit, let me thank the many volunteers on our Vaad and committees, as well as Vicky and our staff, who 
are striving to make sure that we continue to be 'maalin bakodesh' every year.                                                                      
Chanukah Sameach, Dan Diamond 

mailto:vicky@campmoshava.org


bƻǿ ǿŜ ǘǊǳƭȅ ǳƴŘŜǊǎǘŀƴŘ ǿƘŜƴ ǇŜƻǇƭŜ ǘŜƭƭ ǳǎ ǘƘŀǘ ŜǾŜǊȅŘŀȅ ƻŦ ǘƘŜ ȅŜŀǊ ǘƘŀǘ ǇŀǎǎŜǎ ƳŜŀƴǎ ǿŜ ŀǊŜ ŎƭƻǎŜǊ ŀƴŘ 
ŎƭƻǎŜǊ ǘƻ ŎŀƳǇΦ DƻƛƴƎ ǘƻ ŎŀƳǇ aƻǎƘŀǾŀ 9ƴƴƛǎƳƻǊŜ ǿŀǎ ŀƴŘ ƛǎ ŀ ƭƛŦŜ ŎƘŀƴƎƛƴƎ ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜΦ !ǘ ŬǊǎǘ ǿŜ ǿŜǊŜ ǾŜǊȅ 
ƪŜŜƴŜ ǘƻ ƎƻΣ ōŜŎŀǳǎŜ ƛǘ ƳŜŀƴǘ ǿŜ ǿƻǳƭŘ ƎŜǘ ǘƻ ƅȅ ŀƭƭ ǘƘŜ ǿŀȅ ǘƻ /ŀƴŀŘŀ ǿƛǘƘƻǳǘ ƪƴƻǿƛƴƎ ŀƴȅƻƴŜΦ .ŜŦƻǊŜ ǿŜ 
ŜǾŜƴ Ǝƻǘ ƻƴǘƻ ǘƘŜ ōǳǎ ǘƻ ŎŀƳǇ ǿŜ ŦŜƭǘ ǿŜƭŎƻƳŜŘΣ ƭƛƪŜ ǿŜ ŦƻǳƴŘ ŀ ǎŜŎƻƴŘ ŦŀƳƛƭȅΦ !ǎ ǎƻƻƴ ŀǎ ǿŜ Ǝƻǘ ƻƴǘƻ ǘƘŜ ōǳǎ 
ǿŜ ǿŜǊŜ ŜƴƎŀƎŜŘ ƛƴ ŎƻƴǾŜǊǎŀǝƻƴ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ŀƭǊŜŀŘȅ ƳŀƪƛƴƎ ŦǊƛŜƴŘǎΦ !ƊŜǊ ǘƘŜ ƭƻƴƎ ŀƴŘ ŜǾŜƴǜǳƭ ōǳǎ ǊƛŘŜ ǿŜ ŀǊπ
ǊƛǾŜŘ ŀƴŘ ǿŜǊŜ ƎǊŜŜǘŜŘ ōȅ ǎƻ Ƴŀƴȅ ǇŜƻǇƭŜ ǘƘŀǘ ǿŜǊŜ Ŧǳƭƭ ƻŦ ǊǳŀŎƘ ŀƴŘ ǿƘƻ ǿŜǊŜ ŀƭƭ ǿƛƭƭƛƴƎ ǘƻ ƘŜƭǇΦ ²Ŝ ǿŜǊŜ 
ǇǳƭƭŜŘ ƛƴǘƻ ŀ ǿƻǊƭŘ ƻŦ ǎƳƛƭŜǎ ŀƴŘ ǊǳŀŎƘΦ ²Ŝ ƘŀŘ ǎǘŀǊǘŜŘ ƻũ ǎƘȅΣ ŀƴŘ ƴƻǿ ǿŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ aƻǎƘŀǾŀ ŀ ǎǇŜŎƛŀƭ ǇƭŀŎŜ 
ǿƘŜǊŜ ǿŜ ŦŜƭǘ ŀǘ ƘƻƳŜΦ  

5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǿŜŜƪ ŀƭƭ ƻǳǊ ƴŜǊǾŜǎ ŀƴŘ ǿƻǊǊƛŜǎ ŘƛǎŀǇǇŜŀǊŜŘΦ ²Ŝ ƘŀŘ ǎǳŎƘ ŀƴ ŜǾŜƴǜǳƭ ǿŜŜƪΦ !ƭƭ ǘƘŜ ǇŜǳƭƻǘ ǿŜǊŜ 
ǎƻ ƳǳŎƘ ŦǳƴΦ ¢ƘŜ {Ƙŀōōŀǘƻǘ ǿŜǊŜ Řŀȅǎ ǿƘŜǊŜ ǿŜ ŎƻǳƭŘ ǊŜƅŜŎǘ ŀƴŘ Ƨǳǎǘ ƘŀƴƎ ƻǳǘ ǿƛǘƘ ŜǾŜǊȅƻƴŜΦ ¢ƘŜ {Ƙŀōōŀǘƻǘ 

ƛƴ ŎŀƳǇ ǿŜǊŜ ŀƴƻǘƘŜǊ ƎǊŜŀǘ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘ ǘƘŀǘ ƳŀŘŜ ŎŀƳǇ ǎƻ ǎǇŜŎƛŀƭΦ 
¢ƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ с ǿŜŜƪǎ ǿŜ ŦŜƭǘ ŀ ǎŜƴǎŜ ƻŦ ƘŀǇǇƛƴŜǎǎΣ ǇƻǎƛǝǾƛǘȅ 
ŀƴŘ ŜƴŜǊƎȅ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ƻǳǊ ŜƛŘŀƘ ŀƴŘ ǘƘŜ ŜƴǝǊŜ ŎŀƳǇΦ ²Ŝ ǿŜǊŜ ŀōƭŜ ǘƻ 
ōƻƴŘ ǿƛǘƘ ƻǳǊ ŜƛŘŀƘ ŀƴŘ ƭŜŀǊƴ ŦǊƻƳ ǘƘŜƳ ǘƻƻΦ ¢ƘŜ ŦǊƛŜƴŘǎƘƛǇǎ ǿŜ ƘŀǾŜ 
ƳŀŘŜ ǿŜ ǿƛƭƭ ŦƻǊŜǾŜǊ ōŜ ŎƻƴƴŜŎǘŜŘ ǘƻ ŀƴŘ ǿŜ ǿƛƭƭ ŀƭǿŀȅǎ ŎƘŜǊƛǎƘ ǘƘŜƳΦ   

9ǾŜƴ ǘƘƻǳƎƘ ǿŜ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ǘƻ ƻǘƘŜǊ ŎŀƳǇǎ ōŜŦƻǊŜ ƴƻƴŜ ǿŀǎ ƭƛƪŜ ǘƘƛǎΦ ²Ŝ 
ƳŀŘŜ ǎƻ Ƴŀƴȅ ŦǊƛŜƴŘǎƘƛǇǎ ǘƘŀǘ ǿƛƭƭ ƭŀǎǘ ŦƻǊŜǾŜǊΣ ǿŜ ƭŜŀǊƴǘ ǎƻ Ƴŀƴȅ ƭŜǎπ
ǎƻƴǎ ǘƘŀǘ ǿŜ ǿƛƭƭ ŎŀǊǊȅ ǿƛǘƘ ǳǎ ŀƴŘ ǿŜ ǿƛƭƭ ŀƭǿŀȅǎ ōŜ ŀōƭŜ ǘƻ Ŏŀƭƭ            
aƻǎƘŀǾŀ 9ƴƴƛǎƳƻǊŜ ƻǳǊ ƘƻƳŜΦ ²Ŝ ŎŀƴΩǘ ǿŀƛǘ ŦƻǊ ƴŜȄǘ ȅŜŀǊΗ 

¢ȊŜŘŀƪŀƘ ƛǎΣ ƻŦ ŎƻǳǊǎŜΣ ŀ ǘǊŜƳŜƴŘƻǳǎƭȅ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ƳƛǘȊǾŀƘ ǘƘŀǘ ŜǾŜǊȅƻƴŜ Ŏŀƴ ŘƻΦ  /ƘŀƴǳƪŀƘ ǎǘŀƴŘǎ ƻǳǘΣ ƘƻǿŜǾŜǊΣ ŀǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ 
ǝƳŜ ǿŜ ƘŀǾŜ ŀ ǘǊŀŘƛǝƻƴ ƻŦ ƎƛǾƛƴƎ ǇŜƻǇƭŜ ƳƻƴŜȅ ŀǎ ƎƛƊǎ ŦƻǊ ƴƻƴ-ǘȊŜŘŀƪŀ ǊŜŀǎƻƴǎΦ  /ƘŀƴǳƪŀƘ ƎŜƭǘ ƛǎ ŀǎ ƻƭŘ ŀ ǘǊŀŘƛǝƻƴ ŀǎ ǘƘŜ 
ŎǊǳǎǘȅ ŎƘƻŎƻƭŀǘŜ Ŏƻƛƴǎ ȅƻǳ ŦƻǳƴŘ ƛƴ ǘƘŜ ōŀŎƪ ƻŦ ȅƻǳǊ ŎǳǇōƻŀǊŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ нƴŘ /ŜƴǘǳǊȅ ./9Φ  L ƭƻǾŜ ŀǎƪƛƴƎ ǎǘǳŘŜƴǘǎΣ άǎƻ ǿƘȅ Řƻ ǿŜ 
ƘŀǾŜ ǘƘƛǎ ǘǊŀŘƛǝƻƴ ƻŦ ƎƛǾƛƴƎ ƳƻƴŜȅ ǘƻ ǇŜƻǇƭŜΚέ  aƻǊŜ ƻƊŜƴ ǘƘŀƴ ƴƻǘΣ ƴƻ ƻƴŜ Ƙŀǎ ŀƴ ŀƴǎǿŜǊΦ  Lǘ ǎŜŜƳǎ ǘƘŀǘ ǿƘŜƴ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ǊŜπ
ŎŜƛǾŜ ƳƻƴŜȅ ŀǎ ŀ ƎƛƊΣ ǘƘŜȅ ǎŀȅ ǘƘŀƴƪ ȅƻǳ ŀƴŘ ŘƻƴΩǘ ǉǳŜǎǝƻƴ  ǘƘŜƛǊ ƎƻƻŘ ŦƻǊǘǳƴŜΦ  ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ǘǿƻ Ƴŀƛƴ ǊŜŀǎƻƴǎ ŦƻǊ ǘƘƛǎ ǘǊŀŘƛǝƻƴΦ  
¢ƘŜ ŬǊǎǘΣ ƻŦ ŎƻǳǊǎŜΣ ƛǎ ǘƘŀǘ ƎŀƳōƭƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŘǊŜƛŘŜƭ ǿŀǎ ǿƘŀǘ ǘƘŜ WŜǿƛǎƘ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ǿƻǳƭŘ ǘŜƭƭ ǘƘŜ DǊŜŜƪǎ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ŘƻƛƴƎ ǿƘŜƴ 
ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ǊŜŀƭƭȅ ǎǘǳŘȅƛƴƎ ¢ƻǊŀƘΦ  ¢ƘŜ ƻǘƘŜǊ ǊŜŀǎƻƴ ǿŀǎΣ ǿƘŜƴ ǘƘŜ WŜǿǎ ǊŜŎŀǇǘǳǊŜŘ ¸ŜǊǳǎƘŀƭŀƛƳ ŀƴŘ ǊǳƭŜŘ ǘƘŜƳǎŜƭǾŜǎΣ ǘƘŜȅ 
ǿŜǊŜ ŀōƭŜ ǘƻ ŀƎŀƛƴ ƳŀƪŜ ǘƘŜƛǊ ƻǿƴ ŎƻƛƴǎΦ hƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ǎǘǊƻƴƎŜǎǘ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘǎ ŀ ŎƻǳƴǘǊȅ Ŏŀƴ ƳŀƪŜ ŦƻǊ ƛǘǎ ƻǿƴ ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴŎŜ ŀƴŘ 
ƴŀǝƻƴŀƭ ƛŘŜƴǝǘȅ ƛǎ ǘƘŜ ǳǎŜ ƻŦ ƛǘǎ ƻǿƴ ƳƻƴŜȅΦ  Lƴ ŜƛǘƘŜǊ ŎŀǎŜΣ ǘƘŜ ƎƛƊ ƻŦ ƳƻƴŜȅ ƎƻŜǎ ǘƻ ŦǳǊǘƘŜǊ ǘƘŜ ƻǾŜǊŀƭƭ ǘƘŜƳŜ ƻŦ /ƘŀƴǳƪŀƘΣ 
ǘƘŀǘ ǿŜ ŎƘƻǎŜ ǘƻ Ƴŀƛƴǘŀƛƴ ƻǳǊ WŜǿƛǎƘ ǿŀȅ ƻŦ ƭƛŦŜ ƛƴ ǘƘŜ ŦŀŎŜ ƻŦ ǘƘŜ ŘƻƳƛƴŀƴǘ DǊŜŜƪ ǎƻŎƛŜǘȅ ŀǊƻǳƴŘ ǳǎ ŀǘ ǘƘŜ ǝƳŜΦ  

Lǘ ƛǎ ƛƴǘŜǊŜǎǝƴƎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǇŀǊǎƘŀ ǘƘŀǘ ǘƘŀǘ ŀƭǿŀȅǎ ŎƻƛƴŎƛŘŜǎ ǿƛǘƘ {Ƙŀōōŀǘ /ƘŀƴǳƪŀƘ ƛǎ aƛƪŜǘȊΦ  Lƴ aƛƪŜƛǘȊ ǿŜ ǿŀǘŎƘ ŀǎ WƻǎŜǇƘ 
ŜƳŜǊƎŜǎ ŦǊƻƳ ǇǊƛǎƻƴ ǘƻ ōŜŎƻƳŜ ǘƘŜ ǾƛŎŜǊƻȅ ƻŦ 9ƎȅǇǘΦ  IŜ ǎǇŜƴǘ мо ȅŜŀǊǎ ŀǿŀȅ ŦǊƻƳ Ƙƛǎ ŦŀƳƛƭȅ ŀƴŘ ŀƭǊŜŀŘȅ ƘŀŘ ŀ ǎǘǊŀƛƴŜŘ ǊŜƭŀπ
ǝƻƴǎƘƛǇ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ōǊƻǘƘŜǊǎΣ ŀƴŘ ŜǾŜƴ ǇŜǊƘŀǇǎ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ŦŀǘƘŜǊ  /ƻƴǎƛŘŜǊƛƴƎ ǘƘƛǎΣ ƻƴ ǎƻƳŜ ƭŜǾŜƭ ƴƻ ƻƴŜ ŎƻǳƭŘ ōƭŀƳŜ WƻǎŜǇƘ ƛŦ ƘŜ 
ǿŜǊŜ ǘƻ ŎƻƳǇƭŜǘŜƭȅ ŀōŀƴŘƻƴ Ƙƛǎ ŎƘƛƭŘƘƻƻŘ ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ ŀƴŘ Ŧǳƭƭȅ ŀǎǎƛƳƛƭŀǘŜ ƛƴǘƻ 9ƎȅǇǝŀƴ ǎƻŎƛŜǘȅΦ ¸Ŝǘ ƘŜ ƘƻƭŘǎ ǘǊǳŜΣ ŀƴŘ ƛǎ ǊŜƳŜƳπ
ōŜǊŜŘ ŀǎ ¸ƻǎŜŦ Iŀ¢ȊŀŘƛƪ 

Lƴ ŀŘŘƛǝƻƴΣ ƛƴ ǇŀǊǎƘŀǘ aƛƪŜƛǘȊ ǿŜ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ōƛǊǘƘǎ ƻŦ 9ǇƘǊŀƛƳ ŀƴŘ aŜƴŀǎƘŜΦ  ¢ƘŜǎŜ ǘǿƻ 
ǎƻƴǎ ƻŦ ¸ƻǎŜǇƘ ǿŜǊŜ ōƻǊƴ ŀƴŘ ǊŀƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ǇŀƭŀŎŜΦ  ¢ƘŜ ŦŀŎǘ ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ ƎǊŜǿ ǳǇ ŀǎ ǘƘŜ ŀǊƛǎπ
ǘƻŎǊŀŎȅ ƻŦ 9ƎȅǇǘ ŀƴŘ ŀŎƘƛŜǾŜŘ ǘƘŜ ǎǘŀǘǳǎ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ƻǿƴ ǘǊƛōŜǎ ƻŦ ¸ƛǎǊŀŜƭ ƛǎ ǇŜǊƘŀǇǎ ǘƘŜ ƎǊŜŀǘπ
Ŝǎǘ ŀŎŎƻƳǇƭƛǎƘƳŜƴǘ ƛƴ WŜǿƛǎƘ ŜŘǳŎŀǝƻƴ ƛƴ ƘƛǎǘƻǊȅΦ Lǘ ƛǎ ŦƻǊ ǘƘƛǎ ǊŜŀǎƻƴ ǘƘŀǘ ǿƘŜƴ ǇŀǊŜƴǘǎ 
ōƭŜǎǎ ǘƘŜƛǊ ǎƻƴǎ ƻƴ CǊƛŘŀȅ ƴƛƎƘǘΣ ǘƘŜȅ ǎŀȅ άaŀȅ IŀǎƘŜƳ ƳŀƪŜ ȅƻǳ ƭƛƪŜ 9ǇƘǊŀƛƳ ŀƴŘ 
aŜƴŀǎƘŜέ ς ǘƘŀǘ ŘŜǎǇƛǘŜ ŀƴȅ ƴŜƎŀǝǾŜ ƛƴƅǳŜƴŎŜǎ ŀǊƻǳƴŘ ȅƻǳ ŀǎ ȅƻǳ ƎǊƻǿ ǳǇΣ Ƴŀȅ ȅƻǳ 
ǎǘŀȅ ǘǊǳŜ ǘƻ ǘƘŜ ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ ƻŦ ¢ƻǊŀƘΦ   

{Ƙŀōōŀǘ {ƘŀƭƻƳΣ /ƘŀƎ ¦ǊƛƳ {ŀƳŜŀŎƘ ŀƴŘ aŀȅ ŀƭƭ ȅƻǳǊ ŎƘƻŎƻƭŀǘŜ Ŏƻƛƴǎ ōŜ ŦǊŜǎƘΦ 



 

 

 

One might ask why the Torah goes into so much detail as to tell us what the camels 
were carrying when they took Yosef?  

Rashi explains that this is a reward for the righteous. How? Because usually these cam-
els carried smelly things, like; tar, gas, etc.  

The change in what the camels were carrying was sort of like a ñconsolation prizeò for 
Yosef. So why would something like nice spices on the camel taking him to his new 
master really make a difference when heôs being sold by his brothers? 

This was really a sign from Hashem! Hashem was telling Yosef (through the spices) 
that not all hope was lost! That Yosef may have been sold, but at least his journey there 
would be as comfortable as can be.  

We always need to appreciate the hand of Hashem supplying us with minor pleasures 
to enhance our lives. We can learn an important lesson from this when facing difficult 
situations. Sometimes we get lost in our own misery and itôs very easy to focus on only 
the bad but we need to remember to keep our eyes open for the minor pleasures Ha-
shem is sending our way.  

We can also relate this idea to Chanuka, the Macabim couldôve dwelled on all that was 
bad; they didnôt have enough oil and were ready to give up. Instead they were able to 
do what Hashem needed them to do and were able to keep lighting for 8 nights straight. Each night the oil lasted 
Hashem was showing them that there was hope for the future.  

We have to learn to see every situation as a test from Hashem and to only focus on the good!  

Chag Samaech and Shabbat Shalom!!!!! 

  

 


